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DEUTSCH Dieses Glossar wurde im Rahmen des von der EU-ko-
finanzierten Projekts “Increased Access To Vaccination for Newly
Arrived Migrants” (AcToVAX4NAM) erstellt, das darauf abzielt,
die Durchimpfungsrate bei neu angekommenen Migrant:innen
(NAM) zu verbessern. Nichtsdestotrotz dient das Glossar auch
allgemein als Hilfestellung beim Aufbau der Gesundheitskompe-
tenz zum Thema Impfen und Impfstoffe, und zwar unabhangig von
dem Kontext, in dem es erstellt wurde. Es kann namlich nicht nur
im Migrationskontext fiir neu angekommene Migrant:innen ver-
wendet werden, sondern auch fiir Langzeit-Migrant:innen.

TURKCE Bu sozliik AB ile birlikte finanse edilen “Increased
Access To Vaccination for Newly Arrived Migrants” (AcToVAX-
4NAM) Projesi kapsaminda hazirlanmistir ve amaci yeni gelen
gocmenlerin (NAM) asilarinin tamamlanma oranini yikselt-
mektir. Fakat yine de hazirlanma amacindan bagimsiz olarak bu
sozliigiin asilar ve asilama konularinda genel bir saglik okurya-
zarligina yardim iglevi gérmesi amaclanmaktadir. Yani yalnizca
go¢ baglaminda yeni gelen gocmenler icin degil, ayni zamanda
uzun zamandir tilkede bulunan gé¢cmenler igin de kullanilabilir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 6
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Das Glossar ,Wichtige Begriffe zum Thema Impfen soll NAM
den Zugang zu Impfungen und zur Gesundheitsforderung ermog-
lichen, sie bestarken, anleiten und begleiten. Diese MaBnahme
wird auch die Handlungsfihigkeit des Gesundheitssystems beim
Thema Impfkompetenz erhéhen. Denn eine niedrigschwellige
Aufklarungsarbeit liber Impfthemen und der Dialog mit an Impf-
kampagnen beteiligten Fachleuten werden die Bereitschaft erho-
hen, sich fiir den Zugang von Migrant:innen zu Impfungen einzu-
setzen.

Mit den oben erwdhnten Fachkraften sind all jene gemeint,
die in ihrer taglichen Arbeit mit NAM zu tun haben, u. a. Kultur-
mittler:innen, Mitarbeiter:innen in Aufnahmesystemen fiir Ge-
fliichtete und Asylbewerber:innen, Sprachlehrer:innen fiir Mig-
rant:innen, Sozialarbeiter:innen, Leiter:innen von Volks- und
Glaubensgemeinschaften usw.

“Asi hakkinda temel terimler” sozligli yeni gelen gécmen-
lerin asilara ve sagligin tesvikine yonelik hizmetlere erisimini
saglamayi, onlari giiclendirmeyi, ydnlendirmeyi ve onlara yol
gostermeyi amaclamaktadir. Bu dnlem ayni zamanda saglik
sisteminin asilama yetkinligi s6z konusu oldugunda harekete
gecme yetenegini de artirir. Clinki asilama kampanyalarinda
yer alan uzmanlarla, 6zellikle onlar icin kolay olacak sekilde,
asilar hakkinda onemli bilgileri paylasmayi amaclayan egitim
ve diyalog, go¢cmenlerin asilara erisimini saglama konusundaki
istekliliklerini artirmaya yardimci olur.

Burada bahsedilen uzman kisiler, kiiltiirel arabulucular,
multeciler ve siginmacilar icin kabul sisteminde calisanlar,
gocmenler igin dil 68retmenleri, sosyal hizmet uzmanlari, halk
ve dini topluluklarin liderleri gibi giinlik islerinde yeni gelen
gocmenler ile ugrasan kisilerdir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 7
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Das Glossar ist in zwei Abschnitte gegliedert: Der erste enthalt
Begriffe zum Thema Impfen, der zweite ist der Terminologie des
landerspezifischen Gesundheitssystems gewidmet. Die Begriffe
sind nicht alphabetisch geordnet, sondern in einer logischen Ab-
folge, die das Verstdndnis der Nutzer:innen fiir die Konzepte ver-
bessern und sie im Impfablauf unterstiitzen soll.

Das Glossar heiBt ,Wichtige Begriffe zum Thema Impfen®,
weil hier ausgewahlte Begriffe umfassend und dennoch in einfa-
cher Sprache erklart werden. Es liefert denjenigen, die sich mit
Impfungen beschéftigen, alle notwendigen Informationen - ins-
besondere denjenigen, die iiber keine medizinischen Kenntnisse
verfiigen.

Sozliik iki bolimden olusur. ilk béliim ast ile ilgili terimleri
icerir. ikinci boliim ise {ilkelere 6zgii saglik sistemleri termino-
lojisine ayrilmistir. Terimler alfabetik olarak siralanmamis olup,
kullanicilarin terimleri anlamalarini kolaylastiracak ve asilama
suirecinde onlara yardimci olabilecek sekilde mantiksal bir yol
izlemektedir.

Sozliigiin adi “Asi hakkinda temel terimler”dir, ¢linkii bura-
da secilen terimler eksiksiz ama basit bir dille anlatilmaktadir.
Asilarla ugrasanlara, ozellikle de tibbi bilgisi olmayanlara ge-
rekli tim bilgileri saglar.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 8
TEMEL ASI SOZLUGU
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Unter den ausgewahlten Begriffen gibt es einige, die aufgrund
ihrer groBeren Komplexitat ausfiihrlichere Erklarungen erfordern
kdnnen. Diese Begriffe wurden mit einem Sternchen gekennzeich-
net, um gegebenenfalls die Kontaktaufnahme zu einer medizini-
schen Fachkraft zu empfehlen. Somit fordert dieses Instrument
auch die Interaktion mit dem Gesundheitspersonal und damit die
Einhaltung der Impfvorschriften, wéahrend es gleichzeitig mog-
lichst vollstandige Informationen liefert.

In dem Bestreben, die Gesundheitskompetenz zu fordern,
stiitzt sich das Glossar auf die 3A-Regeln, die besagen, dass Ge-
sundheitsinformationen Accurate (genau), Accessible (zugang-
lich) und Actionable (umsetzbar) sein miissen.

Secilen terimler arasinda, daha karmasik olmalari nedeniyle
daha ayrintili agiklamalar gerektirebilecek bazi terimler vardir.
Bu terimler, saglik alaninda uzman bir kisi ile goriistilmesi tav-
siye edildiginden bir yildiz isaretiyle isaretlenmistir. Dolayisiyla,
bu arag olabildigince eksiksiz bir bilgi saglarken ayni zamanda
saglik calisanlari ile etkilesimi ve bu sayede asi diizenlemeleri-
ne bagli kalmayi tesvik eder.

Saglik okuryazarligini tesvik etme cabasiyla bu sézliik 3A ku-
ralindan yararlanir. Bu kural saglik bilgilerinin Accurate (kesin),
Accessible (erisilebilir) ve Actionable (uygulanabilir) olmasi
gerektigini belirtir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 9
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Accurate (genau) bedeutet im Zusammenhang mit Gesund-
heitskompetenz, dass eine genaue und umfassende Darstellung
der Informationen auch dann angestrebt wird, und gleichzeitig die
beiden anderen Kriterien der Zugénglichkeit und Umsetzbarkeit
beriicksichtigt werden. Einer der Leitgedanken beim Verfassen
der Definitionen war die Verwendung einer einfachen Sprache,
die es allen leicht macht, Gesundheitsinformationen zu verstehen
und zu nutzen. Besonderes Augenmerk wurde dabei auf Wort-
wahl, Satzbau und Tonfall gelegt.

Accurate (kesin), saglik okuryazarligi baglaminda, bilgilerin
diger iki kriter olan erisilebilirlik ve uygulanabilirlik de dikkate
alinarak dogru ve kapsamli bir sekilde sunulmasina ¢alismak
anlamina gelir. Ancak bu, bilginin zayiflatilmasi veya bilimsel
dogrulugun tahrif edilmesi anlamina gelmez. Tanimlari yazar-
ken yol gosterici ilkelerden biri, herkesin saglik bilgilerini an-
lamasini ve kullanmasini kolaylastiran basit bir dil kullanmak
olmustur. Kelime segimine, climle yapisina ve dilin kullanimina
ozellikle dikkat edilmistir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 10
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Accessible (zuganglich) bezieht sich auf die Art und Weise, wie
das Dokument verbreitet und fiir NAM zugdnglich gemacht wer-
den sollte. Die unmittelbare Zielgruppe des Glossars sind jedoch
die Fachleute, die die den engsten Kontakt zu NAM haben. Uber
diese Fachleute soll die Verbreitung von Informationen zum The-
ma Impfen gefordert werden. Anliegen dabei ist, moglichst einige
der Barrieren zu beseitigen, die fiir NAM den Zugang zu Impfun-
gen erschweren.

SchlieBlich ist es wichtig, actionable (anwendbare) Informa-
tionen (iber Impfstoffe und Impfverfahren bereitzustellen. Das
Glossar soll fiir alle, denen es zur Verfligung steht, ein niitzliches
Instrument sein. Das gilt besonders fiir den zweiten Abschnitt des
Glossars. Er enthdlt Begriffe, die sich auf den spezifischen Kon-
text der Gesundheitssysteme der Lander beziehen, die Partner
des Projektkonsortiums sind (Deutschland, Griechenland, Italien,
Malta, Polen, Rumanien, Spanien und Zypern).

Accessible (erisilebilir), belgenin nasil yayilmasi ve yeni ge-
len gécmen tarafindan erisilebilir olmasi gerektigi anlamina
gelir. Ancak sozliiglin dogrudan hedef kitlesi yeni gelen gégme-
ne en yakin uzman kisilerdir. Bu kisiler tizerinden asi hakkinda
bilgilerin yayilmasi tesvik edilmeli ve yeni gelen gé¢menlerin
aslya erisimini zorlastiran bazi engeller yikilmaya ¢alisilmalidir.

Son olarak asilar ve agi prosediirleri ile ilgili actionable (uy-
gulanabilir) bilgiler saglamak 6nemlidir. Bu da sozligiin, ken-
disine sunulan kisilerin ellerinde faydali bir arag olarak kalmasi
gerektigi anlamina gelir ve bu 6zellikle sozliigiin ikinci bolimi
icin gecerlidir. Bu bolimde proje konsorsiyumunun ortaklari
olan iilkelerin (Almanya, Yunanistan, italya, Malta, Polonya,
Romanya, ispanya ve Kibris) saglik sistemlerinin 6zel konteks-
t-leri ile iligkili terimler yer alir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 1
TEMEL ASI SOZLUGU
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Die Ziele des Glossars ,,Wichtige Begriffe

zum Thema Impfen® sind:

“Temel asI sozlugt " nun hedefleri:

Die angesprochenen Fachkréfte liber die wichtigs-
ten Begriffe im Zusammenhang mit Impfungen zu
informieren, damit sie ihrerseits auf die Anliegen
von NAM eingehen kdénnen.

ilgili uzmanlari, yeni gelen gé¢cmenlerin istekleri-
ne karsilik verebilmeleri icin ast ile ilgili en Gnemli
terimler hakkinda bilgilendirmek.

Die Fachkrafte sollen durch klare und verstéandli-
che Informationen {iber Impfungen befahigt wer-
den, den Impfablauf zu verbessern.

Asilarla ilgili agik ve anlagsilir bilgiler, uzmanlarin
asilama sirecini iyilestirmesine olanak saglama-

Lidir.

Vermittlung von Kenntnissen iiber die Funkti-
onsweise des Gesundheitssystems und des Impf-
angebots in den einzelnen Landern, sowie iiber
die landerspezifisch verwendete Terminologie.

Her bir ulkedeki saglik sisteminin isleyisi ve asi
imkanlari hakkinda ve ayrica kullanilan ulkeye
0zgu terminoloji hakkinda bilgi vermek.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
TEMEL ASI SOZLUGU
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TEIL 1

Grundbegriffe
Impfen

1. B6LUM

Begriffe mit (*): die nachstehenden
Definitionen sind einfache Erklarun-
gen wichtiger impfbezogener Begrif-
fe. Wenn Sie weitere Erklarungen be-
nodtigen, wenden Sie sich am besten
an medizinisches Fachpersonal.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN DEU - TUR 13
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Keime

Winzige Mikroorganismen (Kleinst-
lebewesen), die man nur mit einem
Mikroskop sehen kann. Es gibt viele
verschiedene Arten von Mikroorganis-
men, z. B. Bakterien, Viren, Pilze und
Algen. Nicht alle Mikroorganismen
verursachen beim Menschen Krank-
heiten, aber einige kdnnen durchaus
zu Infektionen fiihren.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Infektion

Dieses Wort beschreibt den Zustand
des menschlichen Kérpers, wenn po-
tenziell gefahrliche Mikroorganismen
(Viren, Bakterien, Pilze) in ihn eindrin-
gen und sich dort zu vermehren begin-
nen und mit unserem Immunsystem
kdmpfen. Infektionen sind allgegen-
wartig, auch wenn wir sie in vielen Fal-
len nicht bemerken. Wenn unser Kor-
per richtig funktioniert, kann kann eine
Infektion bei uns auch ohne Symptome
verlaufen. Eine Person mit einer Infek-
tion steckt auch nicht immer andere
Menschen an.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Mikroplar

Sadece mikroskop ile goriilebilen cok
kiicik mikroorganizmalar (en kiiglik
canlilar). Bakteriler, virilisler, mantar-
lar ve yosunlar gibi pek ¢ok mikroor-
ganizma tiirli vardir. Her mikroorga-
nizma insanlarda hastaliga yol agmaz,
ama bazlan enfeksiyonlara neden

olabilir. - *
»

*

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Enfeksiyonlar

Potansiyel olarak tehlikeli bir mikro-
organizmanin (viriis, bakteri, mantar
vb) insan viicuduna girmeyi basar-
masi, ¢cogalmasi ve bagisiklik siste-
mine saldirmasi halinde viicudun du-
rumunu ifade eder. Pek cok durumda
biz onlan fark etmesek bile enfeksi-
yonlar her yerde olurlar. Viicudumuz
diizgiin calistiginda, belirli kosullar
altinda, bulasici siire¢ herhangi bir
belirti géstermeden ilerleyebilir. En-
feksiyonlu bir kisi, enfeksiyon pato-
jenlerini her zaman diger insanlara
bulastirmaz.

DEU - TUR
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Infektionskrankheit

Eine Krankheit, die sich aus einer Infek-
tion entwickeln kann und zu Symptomen
fuhrt. Dies geschieht, weil unser Korper
aus verschiedenen Griinden nicht in der
Lage ist, den Mikroorganismus zu be-
kdmpfen, der die Infektion verursacht
hat. Neben dem Arztbesuch selbst kon-
nen verschiedene diagnostische Tests
durchgefiihrt werden, um herauszufin-
den, ob eine Infektionskrankheit vorliegt
oder nicht. Welcher Test durchgefiihrt
wird (Abstrich, diagnostische Bakterien-
kultur, Bluttest, weitere medizinische
Untersuchungen), hdngt von der Art
der Krankheit ab. Wenn Sie Zweifel oder
Fragen zu diagnostischen Tests fiir Infek-
tionskrankheiten haben, kdnnen Sie sich
an das medizinische Personal wenden.

Durch Impfung
vermeidbare Krankheit

Eine Krankheit, die durch Impfung
verhindert werden kann. Einige In-
fektionskrankheiten (z. B. Kinderlah-
mung, Tetanus, Masern, COVID-19)
kdnnen durch eine Impfung vermie-
den bzw. ihre Symptome gemildert
werden. Leider gibt es fiir manche
Infektionskrankheiten keinen Impf-
stoff.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Enfeksiyon hastaligi

Bir enfeksiyona bagli olarak gelisebilen
ve semptomlara neden olan hastalik-
tir. Bunun nedeni, cesitli nedenlerle
viicudumuzun enfeksiyona neden olan
mikroorganizmayla savasamamasidir.
Doktor ziyaretine ek olarak, bulasici bir
hastalik olup olmadigini teshis etmeye
yonelik kendi kendine testler yapilabi-
lir. Hangi testin yapilacag (suriintiiler,
teshise yonelik bakteri kiiltiirli, kan
testi, diger tibbi muayeneler) hastali-
gin cesidine baglidir. Enfeksiyon hasta-
lklarinin teghisine yonelik testler hak-
kinda tereddiitiiniiz veya sorulariniz

olmasi halinde bulasici hastaliklara y6-
lik teshi leri haklanda herhangi
bir siipheniz veya sorunuz varsa, saglik

personeli ile iletisime gecebilirsiniz.

Asi ile 6nlenebilen hastalik

As! sayesinde onlenebilen bir has-
taliktir. Bazi enfeksiyon hastaliklan
(6r. cocuk felci, tetanoz, kizamik,
COVID-19) asl ile engellenebilir veya
hastalik semptomlari azaltilabilir.
Malesef bazi enfeksiyon hastaliklari-
nin asisi bulunmamaktadir.

DEU - TUR 15
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Immunsystem

Ein komplexes System in unserem
Korper, das uns vor Krankheiten
schiitzt - solange es richtig funktio-
niert. Es besteht aus verschiedenen
Komponenten (u. a. Organen, Gewe-
ben, Zellen), einschlieBlich Antikor-
pern.

Immunstatus

Der Zustand, in dem sich unser Im-
munsystem im Allgemeinen befindet
und der sehr oft vom allgemeinen
Gesundheitszustand einer Person
abhangt. Das Immunsystem wird
von mehreren Faktoren beeinflusst:
ob wir bereits eine Krankheit haben
oder nicht, ob wir bestimmte Arten
von Medikamenten einnehmen usw.
Auch unsere Erndahrung und manche
Lebensgewohnheiten wie Rauchen,
hoher Alkoholkonsum, Bewegungs-
mangel, Schlafmangel oder Stress
beeinflussen unser Immunsystem.
Ihr Immunstatus kann von einer Imp-
fung stark profitieren, da diese ihn
starkt und das Auftreten von Krank-
heiten erschwert. Jeder Impfstoff
verbessert Ihren Immunstatus gegen
eine bestimmte Krankheit.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Bagisiklik sistemi

Tam calismasi halinde bizi hastalik-
lara kargl koruyan viicudumuzdaki
karmasik sistem. Antikorlar da da-
hil olmak Uzere cesitli bilesenlerden
olusur (organlar, dokular, hiicreler

gibi).

Bagisiklik durumu

Bagisiklik sistemimizin genel ola-
rak icinde bulundugu durumdur ve
cogunlukla kisinin genel saglik du-
rumuna baglidir. Bagisiklik sistemi
pek ¢ok faktérden etkilenir: Hasta-
lgimizin olup olmamasina, belli tur
ilaclari aliyor olup olmamamiza, vb.
Beslenmemiz ve sigara igcme, yiiksek
alkol tuketimi, hareketsizlik, uyku-
suzluk ve stres gibi bazi hayat tarzi
aliskanliklari da bagisiklik sistemimi-
zi etkiler. Bagisiklik durumunuz, onu
gliclendirdigi ve hastaligin gelismesi-
ni zorlastirdigi icin asilamadan biyiik
fayda saglayabilir. Her asi bagisiklik
sisteminizi belli bir hastaliga karsi
gliclendirir.

DEU - TUR
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Immunantwort

Die Reaktion des Immunsystems auf
einen Reiz. Beim Impfen wird der
Reiz durch den Impfstoff erzeugt und
unser Korper entwickelt die Immu-
nitdt. Die Impfung ahmt dabei eine
Begegnung mit einem bestimmten
infektiosen Mikroorganismus nach,
ohne dass das Risiko einer Infektion
besteht. *

S

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Herdenimmunitat

Der Zustand, der eintritt, wenn die
Mehrheit der Bevolkerung eines Lan-
des oder einer Region gegen einen
bestimmten Mikroorganismus im-
munisiert ist, entweder durch ei-
nen Impfstoff oder weil sie sich von
der Infektion erholt hat. Dadurch
wird die Verbreitung dieses Mikro-
organismus stark reduziert und die
Schutzwirkung auf die Personen aus-
gedehnt, die aus bestimmten medizi-
nischen Griinden (,,Kontraindikatio-
nen®) nicht geimpft werden konnten.

Impfstoff

Eine spezielle Art von Medikament, das
unserem Korper hilft, sein Immunsys-
tem zu starken und mogliche Schaden
durch die Infektion mit bestimmten
Mikroorganismen zu verhindern. Er
verhindert das Auftreten einer Krank-
heit bzw. kann eventuelle Symptome
lindern. Die derzeit verfiigbaren Impf-
stoffe sind sicher und wirksam. ,,Sicher*
bedeutet, dass sie die von internatio-
nalen und nationalen Kontrollgremien
auferlegten Sicherheitsstandards erfiillt
haben (wie Arzneimittel). ,Wirksam®
bedeutet, dass ihre Fahigkeit, Infek-
tionen und Krankheiten zu verhindern,
wissenschaftlich nachgewiesen wurde.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Siirii bagisiklig

Bir lilke veya bdlge niifusunun co-
gunlugunun asi yoluyla veya en-
feksiyonu atlattiklar igin belirli bir
mikroorganizmaya karsi bagisiklik
kazanmis olmalari durumudur. Bu
sayede bu mikroorganizmanin ya-
yilmasi biiyiik élciide azalir ve ko-
ruyucu etki, belirli tibbi nedenlerle
(»kontrendikasyonlar®) asilanama-
yan kisileri de kapsayacak sekilde
genisler.

Asi1 maddesi

Viicudumuzun  bagisiklik  sistemini
giiclendirmesine ve belirli mikroor-
ganizmalarin yol actigi enfeksiyondan
kaynaklanan olasi hasari Onlemesi-
ne yardimci olan 6zel bir ilag tiirtidir.
Bir hastaligin baslamasini onler veya
semptomlari azaltir. Giiniimiizde uy-
gulanan agilar giivenli ve etkilidir. ,,Gii-
venli, uluslararasi ve ulusal kontrol
organlari tarafindan zorunlu tutulan
giivenlik standartlarinin  karsilaniyor
olmasi anlamina gelir (ilaglar gibi). ,,Et-
kili, enfeksiyon ve hastaliklari énleme
ozelliklerinin bilimsel olarak kanitlan-
mis olmasi anlamina gelir.
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Impfung

Verabreichung eines oder mehrerer
Impfstoffe gleichzeitig. Die meisten
Impfstoffe werden durch Injektion
(Spritze) in bestimmte Korperteile
verabreicht: am haufigsten in den
Oberarm, in einigen Fallen (z. B. bei
Kindern) in den Unterkdrper; einige
kdnnen oral (d. h. durch den Mund)
eingenommen werden.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

AsI

Ayni anda bir veya daha fazla asinin
uygulanmasi. Asilarin ¢ogu viicudun
belirli bolgelerine enjeksiyon (sirin-
ga) yoluyla uygulanir: En yaygin ola-
rak kolun ust kismina, bazi durum-
larda (6r. cocuklarda) viicudun alt
kismina; bazilar1 da oral olarak (yani
agizdan) uygulanir.

-. /N
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Nebenwirkung

Unangenehme Begleiterscheinungen
(Impfreaktion bzw. unerwiinschte
Arzneimittelwirkung), die nach der
Impfung aufgrund eines oder meh-
rerer Impfstoffbestandteile auftre-
ten kdnnen. Haufig handelt es sich
um Schmerzen an der Einstichstelle
oder leichtes Fieber. In seltenen Fal-
len kann es zu einer schwerwiegen-
deren Reaktion kommen. Wenn Sie
nach einer Impfung eine schwerwie-
gende Reaktion zeigen, miissen Sie
immer das medizinische Fachperso-
nal informieren. Alle schwerwiegen-
den Nebenwirkungen werden von
den zustdndigen Behdrden erfasst
und regelmaBig ausgewertet, um die
Sicherheit des Impfstoffs zu gewahr-
leisten.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Yan etkiler

Bir veya daha fazla asi bileseni nede-
niyle agilamadan sonra ortaya cikabi-
lecek hos olmayan etkiler (asI reak-
siyonu veya istenmeyen ila¢ etkisi).
Genellikle enjeksiyon bolgesinde agri
veya hafif ates olarak ortaya cikar.
Nadir durumlarda daha ciddi bir re-
aksiyon meydana gelebilir. Asidan
sonra ciddi bir reaksiyon goriilmesi
halinde mutlaka bir saglik uzmani-
na danigmalisiniz. Asinin giivenligini
saglamak icin tiim ciddi yan etkiler
yetkili makamlar tarafindan kayde-
dilmekte ve diizenli olarak degerlen-
dirilmektedir.
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Impfanamnese

Hier werden Informationen iiber
lhren Gesundheitszustand, die Me-
dikamente, die Sie einnehmen, und
alle Krankheiten, die Sie haben oder
hatten, gesammelt (,,Krankenge-
schichte®). Sie werden auch gefragt,
welche anderen Impfungen Sie be-
reits erhalten haben und ob dabei
Reaktionen wie Fieber, allergische
Reaktionen usw. aufgetreten sind.
Diese Informationen sind wichtig,
um eventuelle medizinische Griinde
gegen die Impfung (Kontraindikatio-
nen) auszuschlieBen. Die erhobenen
Daten werden unter keinen Umstan-
den weitergegeben.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Asi anamnezi

Burada saglik durumunuz, kullandi-
giniz ilaglar ve daha 6nce gecirdigi-
niz veya su anki tiim hastaliklariniz
hakkindaki bilgiler toplanir (,,saglik
gecmisi®). Size ayrica su ana kadar
baska hangi asilari oldugunuz ve
bu asilardan sonra ates veya aler-
jik reaksiyonlar olusup olusmadigi
da sorulur. Bu bilgiler aslya karsi
olabilecek muhtemel tibbi neden-
leri (kontrendikasyonlari) ortadan
kaldirmak icin 6nemlidir. Toplanan
veriler hicbir kosulda baskalarina
aktarilmaz.
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Impfdokumentation

Impfpass® oder andere personliche
Dokumente, aus denen hervorgeht,
welche Impfungen Sie bisher (auch
in anderen Landern) erhalten haben,
mit Angabe der Anzahl der Dosen
und des Verabreichungsdatums. Es
ist sehr wichtig, dass Sie, wenn Sie
in lhrem Leben schon einmal geimpft
wurden, immer einen aktuellen
Impfpass fiihren, aus dem lhre frii-
heren Impfungen hervorgehen.

Impfschema

Die Angabe dariiber, wie viele Dosen
und in welchen Abstanden Sie von
einem bestimmten Impfstoff erhal-
ten sollten. Dies ist wichtig, um den
besten Schutz gegen die Krankheit zu
haben, gegen die der Impfstoff vor-
beugend wirkt. Die meisten Impfstof-
fe bendtigen, um optimal zu wirken,
mehrere Dosen oder miissen in be-
stimmten Zeitabstanden mehrmals
im Laufe des Lebens verabreicht
werden. Sie werden ,,Auffrischimp-
fungen® oder ,,Booster® genannt.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Asi belgesi

Bugiine kadar hangi asilan (baska
ulkelerde de) oldugunuzu, doz sayi-
s1 ve uygulama tarihleri ile gosteren
»asl karnesi“ (Impfpass) veya baska
bir belgedir. Eger hayatinizda daha
once asl olduysaniz daha 6nce oldu-
gunuz asilari gosteren giincel bir asi
karnesinin tutulmasi cok onemlidir.

Asi plani

Belli asilari hangi dozda ve han-
gi araliklarla oldugunuzu gosteren
bilgilerdir. Asinin dnledigi hastaliga
karsi en iyi korumaya sahip olmak
icin bu bilgiler 6nemlidir. Asilarin
¢ogunun optimum sekilde calisma-
si i¢in birden fazla dozda veya omiir
boyu birka¢ kez diizenli araliklarla
uygulanmasi gerekir. Bunlara ,,pe-
kistirme dozu® veya ,,Booster® denir.
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Auffrischimpfung
(,,Booster)

Zusitzliche Dosis eines Impfstoffs,
der bereits zuvor verabreicht wurde.
Der Grund dafiir ist, dass die schiit-
zende Wirkung einer Impfung nor-
malerweise mit der Zeit nachlisst.
Daher ist es notwendig, das Immun-
system gegen eine Infektionskrank-
heit weiter zu stirken (,,boostern®).
Nur bei bestimmten Arten von Impf-
stoffen ist eine Auffrischimpfung
(,,Booster®) erforderlich.

Hochrisikogruppen

Eine Gruppe von Personen, denen
aus verschiedenen Griinden wie fort-
geschrittenem Alter, bestimmten
Berufen, dem Vorliegen bestimmter
beeintrachtigender Krankheiten usw.
empfohlen wird, sich mit bestimmten
Impfstoffen impfen zu lassen, um bes-
ser geschiitzt zu sein.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU

Pekistirme dozu
(,,Booster®)

Daha dnce uygulanan bir asinin ek
dozudur. Bunun uygulanma nedeni
asinin koruyucu etkisinin zamanla
azalmasidir. Dolayisiyla bagisiklik
sistemini bir enfeksiyon hastaligina
karsi giiclendirmeye devam etmek
(,,boostern®) zorunludur. Sadece
belli tiir asilarda pekistirme dozu
(,,Booster®) gereklidir.

Yiiksek risk gruplari

ileri yas, belirli meslekler, engelleyici
hastaliklarin bulunmasi gibi cesitli ne-
denlerden dolayi daha iyi korunabil-
meleri igin belli agilari olmalari tavsiye
edilen insanlardan olugan gruptur.
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Impfpraventionsplan

Ein staatliches nationales/regiona-
les Dokument, in dem alle Impfun-
gen beschrieben werden, die die Be-
volkerung erhalten kann oder sollte.
Dieser Plan wird regelmaBig aktua-
lisiert und richtet sich danach, wel-
che Krankheiten in einem Land am
haufigsten auftreten und welche
Personengruppen am stirksten ge-
fahrdet sind (z. B. dltere Menschen).
Er zielt darauf ab, den Gesundheits-
zustand der Bevolkerung zu verbes-
sern und zu erhalten.

Impfkalender

Ein Kalender, der auf der Grundlage
eines nationalen Impfplans erstellt
wurde und alle Informationen da-
rilbber enthilt, welche Impfungen
durchgefiihrt werden sollten, wie
viele Dosen pro Impfstoff in wel-
chem Alter verabreicht werden soll-
ten und welche Impfungen empfoh-
len bzw. vorgeschrieben sind.

Asi onleme plani

Halkin olabilecegi veya olmasi gere-
ken biitiin asilarin tanimlandigi bir
ulusal/bdlgesel devlet belgesidir. Bu
plan diizenli olarak giincellenir ve bir
lilkede hangi hastaliklarin en yaygin
olduguna ve hangi insan gruplarinin
(6r. yaslilar) en fazla risk altinda oldu-
guna dayanir. Halkin saglik durumunu
iyilestirmeyi ve bunu kalici kilmayi he-
defler.

Asi takvimi

Hangi asilarin yapilmasi gerektigi, her
bir asinin hangi yasta kag¢ doz olarak
uygulanmasi gerektigi ve hangi asi-
larin 6nerildigi ve zorunlu oldugu ile
ilgili tim bilgileri iceren, ulusal agi
planina dayali olarak hazirlanmig bir
takvimdir.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN

TEMEL ASI SOZLUGU
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Pflichtimpfungen

Vorgeschriebene Impfungen, die eine
Person erhalten haben muss, um
arbeiten, zur Schule gehen oder am
gesellschaftlichen Leben teilnehmen
zu kdnnen. Vorgeschriebene Imp-
fungen variieren von Land zu Land,
manchmal auch von Region zu Re-
gion. Allerdings gibt es nicht in allen
europdischen Landern Pflichtimp-
fungen. In Ausnahmefallen kann eine
Impfung vorgeschrieben werden, um
die Ausbreitung und Schwere be-
stimmter Krankheiten zu verhindern.
Vorgeschriebene bzw. empfohlene
Impfungen konnen kostenlos oder
auch gebiihrenpflichtig sein.

Einwilligung nach
erfolgter Aufklarung

Eine Erlaubnis, die Sie der Fachkraft
zur Verabreichung der Impfung er-
teilen. Sie konnen sie miindlich oder
durch Unterzeichnung eines Formu-
lars erteilen, nachdem Sie (iber den
potenziellen Nutzen und die mogli-
chen Nebenwirkungen der Impfung
informiert wurden.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Zorunlu asilar

Kisinin calisabilmesi, okula gidebil-
mesi veya sosyal hayata katilabilmesi
icin yaptirmis olmasi gereken zorunlu
asilardir. Gerekli asilar iilkeden iilke-
ye ve bazen bdlgeden bolgeye degisir.
Ancak Avrupa iilkelerinin tiimiinde
zorunlu asilar yoktur. istisnai durum-
larda, bazi hastaliklarin yayilmasini
ve siddetini 6nlemek icin kimi asilara
zorunluluk getirilebilir. Zorunlu veya
tavsiye edilen asilar licretsiz veya lic-
retli olabilir.

Aciklamadan sonra onay

Asly1 uygulamasi icin uzman persone-
le verdiginiz bir izin. Asinin potansiyel
yararlari ve olasi yan etkileri hakkin-
da bilgi verildikten sonra sozlii olarak
veya bir form imzalayarak verilebilir.
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EMA - Europadische
Arzneimittel-Agentur

Eine Agentur der Europaischen Uni-
on, die fiir die wissenschaftliche
Beurteilung und Sicherheitsuber-
wachung von Human- und Tierarz-
neimitteln in allen Landern der Euro-
pdischen Union zustandig ist.

Paul-Ehrlich-Institut
(Bundesinstitut

fiir Impfstoffe und
biomedizinische
Arzneimittel)

Das Institut, das fiir die Zulassung
und Uberwachung von Arzneimitteln
in Deutschland zustandig ist. Erst
nach der Zulassung durch dieses In-
stitut kdnnen Arzneimittel in Apothe-
ken verkauft oder von Arzt:innen ver-
schrieben werden. Unter anderem
tberwacht das Paul-Ehrlich-Institut
auch die Sicherheit und Wirksamkeit
von Impfstoffen.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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EMA- Europaische Arz-
neimittel-Agentur (Avru-
pa ilag Ajansi)

Tim Avrupa Birligi lilkelerinde insan
ve hayvan tibbi driinlerinin bilimsel
degerlendirmesi ve giivenlik takibin-
den sorumlu bir Avrupa Birligi kuru-
mudur.

Paul Ehrlich Enstitiisii
(Federal Asilar ve
Biyomedikal ilaglar
Enstitiisii)

Almanya’da tibbi (riinlerin onaylan-
masindan ve izlenmesinden sorumlu
olan enstitiidiir. ilaglar ancak bu ens-
titiinlin onayindan gectikten sonra
eczanelerde satilabilir veya doktorlar
tarafindan recete olarak yazlabilir.
Diger gorevlerin yani sira, Paul Ehrlich
Enstitiisu asilarin giivenligini ve etkin-
ligini de izler.
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Robert Koch-Institut
(RKI)

Die zentrale Einrichtung des Bundes
im Bereich der offentlichen Gesund-
heit. Das Institut ist fiir die Erken-
nung, Verhilitung und Bekdampfung
von Krankheiten zustdndig. Es be-
rat u.a. das Bundesministerium fir
Gesundheit (BMG). Beim RKI sind
mehrere wissenschaftliche Kommis-
sionen angesiedelt, zum Bespiel die
Standige Impfkommission (STIKO),
die Impfempfehlungen herausgibt.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Robert Koch Enstitiisii
(RKI)

Halk sagligi alaninda iilkenin merke-
zi kurumudur. Enstit, hastaliklarin
tespitinden, onlenmesinden ve has-
taliklarla miicadeleden sorumludur.
Federal Saglik Bakanligrna da (BMG)
danigsmanlik yapar. RKI'de, 6rnegin asi
onerileri yayinlayan Daimi Agi Komis-
yonu (STIKO) gibi cesitli bilimsel ko-
misyonlar bulunmaktadir.

DEU - TUR

28



TEIL2 | 2. BOLUM

STIKO - Standige
Impfkommission

Ein unabhéangiges Expert:innengremi-
um am staatlichen Robert-Koch-Insti-
tut (RKI). Die Mitglieder der STIKO sind
Arzt:innen und andere Expert:innen, die
vom Bundesministerium fiir Gesundheit
berufen werden. Die STIKO erarbeitet je-
des Jahr die aktuellen Impfempfehlun-
gen, insbesondere den Impfkalender.
Dieser beschreibt, welche Impfungen in
welchem Alter als Standardimpfungen
empfohlen werden.

Kosten der Impfungen

Impfungen, die von der STIKO emp-
fohlen werden (u.a. alle Impfungen,
die im Kindesalter verabreicht wer-
den sollen), sind in der Regel kos-
tenfrei. Impfungen, die aufgrund der
beruflichen Tatigkeit empfohlen wer-
den oder sogar obligatorisch sind,
werden vom Arbeitgeber bezahlt.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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STIKO - Daimi AsI
Komisyonu

Robert Koch Enstitiisii (RKI) biinyesin-
deki bagimsiz bir uzmanlar kuruldur.
STIKO liyeleri, Federal Saglik Bakanlig
tarafindan atanan doktorlar ve diger
uzmanlardir. STIKO her yil giincel asi
Onerilerini ve ozellikle de asi takvimi-
ni derler. Hangi asilarin hangi yasta
standart agi olarak dnerildigini aciklar.

Asilarin uicretleri

STIKO tarafindan tavsiye edilen asilar
(6zellikle cocukluk caginda yapilmasi
gereken asilarin tamami) genellikle
ucretsizdir. Mesleki nedenlerle tavsiye
edilen ve hatta zorunlu tutulan agilar
isveren tarafindan karsilanmaktadir.
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Impfpass

Kleines gelbes Heftchen, das man in
Deutschland mit der ersten Impfung
bekommt (auch Impfausweis oder
Impfbuch genannt). Dort werden alle
Impfungen notiert. Es ist wichtig, den
Impfpass gut aufzubewahren und ihn
bei Arztbesuchen mitzubringen.

Impfpflicht

Rechtliche Verpflichtung, sich mit
einem Impfstoff gegen eine bestimm-
te Erkrankung impfen zu lassen. In
Deutschland besteht eine Impfpflicht
aktuell nur fiir die Masernimpfung:
seit 2020 miissen alle nach 1970 ge-
borenen Personen, die in einer Ge-
meinschaftseinrichtung arbeiten oder
dort betreut werden (z.B. Kitas, Schu-
len, Krankenhduser) tiber einen Nach-
weis Uber den Masernimpfschutz
verfligen. Auch alle Personen, die in
einer Gemeinschaftsunterkunft fiir
Gefliichtete wohnen, miissen einen
Impfschutz gegen Masern nachwei-
sen. Eine fehlende Impfung gegen Ma-
sern muss innerhalb von vier Wochen
nach der Ankunft nachgeholt werden.
Dazu kénnen die Mitarbeiter:innen in
der Unterkunft weiterhelfen.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Asi karnesi

Almanyada ilk agsi ile birlikte alinan
kiiciik san kitapcik (asi kimligi veya
asi defteri olarak da adlandirilir). Tim
asilar bu deftere not edilir. Asi karne-
sini iyi korumak ve doktora giderken
yaninda bulundurmak énemlidir.

Asi yiikiimliiliigii
Kisinin belirli bir hastaliga karsi asi ol-
masi icin getirilmis yasal zorunluluk-
tur. Almanya’da giiniimiizde yalnizca
kizamik asisi zorunludur: 2020°den
beri, 1970den sonra dogan ve bir
kamu kurulusunda calisan veya ora-
da bakilan (6r. cocuk yuvalari, okullar,
hastaneler) tiim kisilerin kizamik agi-
si korumasina sahip olduklarina dair
kanitlari ibraz etmeleri gerekir. Miilte-
ciler icin miisterek konaklama yerle-
rinde yasayanlarin da kizamik asisi ol-
duklarini kanitlamalar gerekir. Eksik
kizamik asisinin, varistan sonraki dort
hafta icinde tamamlanmasi gerekir.
Konaklama yerinde calisan personel
bu konuda yardimci olabilir.
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Allgemeinadrzt:innen

Arzt:innen mit dem Fachgebiet der
Allgemeinmedizin. Sie sind fiir die
Grundversorgung von Patient:innen
mit korperlichen und seelischen Be-
schwerden zustdndig und meist die
erste Anlaufstelle bei medizinischen
Fragen. In Deutschland gibt es freie
Arztwahl, d.h. man kann selbst aus-
wdhlen, in welche Arztpraxis man
gehen will. Auch ein Praxiswechsel
ist moglich. Impfungen kdnnen in
Allgemeinarztpraxen  durchgefiihrt
werden.

Kinderarzt:innen

Diese Facharzt:innen sind auf die Be-
handlung von Sauglingen, Kindern,
Jugendlichen und jungen Erwachse-
nen spezialisiert. Kinderarzt:innen
verabreichen auch die Impfungen,
die im Kindesalter durchgefiihrt wer-
den. Hier kdénnen auch Impfungen
nachgeholt werden.

GLOSSAR: WICHTIGE BEGRIFFE ZUM THEMA IMPFEN
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Pratisyen hekimler

Genel tip alaninda uzmanlagmis dok-
torlardir. Fiziksel ve zihinsel sikayetleri
olan hastalarin temel bakimindan so-
rumludurlar ve genellikle tibbi sorular
icin ilk temas noktasidirlar. Alman-
yada doktor se¢cme ozgiirliigli bulun-
maktadir. Yani hangi doktora gitmek
istediginizi segebilirsiniz. Doktor de-
gisikligi de mimkiindiir. Asilar aile
hekimlerinde, yani genel tip alaninda
uzmanlasmis muayenehanelerde ya-
pilabilmektedir.

Cocuk doktorlari

Bu uzman doktorlar bebeklerin, ¢o-
cuklarin, ergenlerin ve genc yetiskin-
lerin tedavisinde uzmanlasmiglardir.
Cocuk doktorlar ¢cocukluk dénemin-
deki asilan da yapmaktadirlar. Yapil-
mamis olan asilar buralarda tamam-
lanabilir.
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Erstaufnahmeuntersu-
chung

Nach Ankunft in Deutschland erhal-
ten Asylsuchende ein Vorscreening
und eine Erstaufnahmeuntersu-
chung. Die Untersuchung konzen-
triert sich auf libertragbare Krank-
heiten, insbesondere Tuberkulose,
Masern und Windpocken, sowie auf
Skabies und Lause. Auch Rontgenun-
tersuchungen und Bluttests kénnen
durchgefiihrt werden. Dies ist eine
gesetzliche Pflichtuntersuchung,
deshalb miissen Sie daran teilneh-
men! Bei der Erstaufnahmeuntersu-
chung wird der Impfstatus gepriift
und bei Bedarf ein Impfangebot ge-
macht, um die fehlenden Impfungen
schnellstmoglich nachzuholen.
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Asylbewerberleistungs-
gesetz (AsylbLG)

Das Gesetz regelt die Leistungen fiir
Asylbewerber:innen und Menschen
mit einer Duldung, die weniger als
18 Monate in Deutschland sind. Die
medizinischen Leistungen, die das
Gesetzt vorsieht, sind die Behand-
lung akut behandlungsbediirftiger
oder schmerzhafter Erkrankungen
sowie einige Friiherkennungsunter-
suchungen und Vorsorgeleistungen
(z.B. in der Schwangerschaft und bei
der Geburt). AuBerdem besteht die
Moglichkeit, die empfohlenen (Kin-
der-)impfungen zu erhalten.

Krankenschein
(Behandlungsschein)

Menschen, die Leistungen nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz bezie-
hen, missen in der Regel vor jedem
Arztbesuch einen Krankenschein bei
der zustandigen Behorde (z.B. dem
Sozialamt) beantragen. Ein solcher
Krankenschein gilt nur fiir einen kur-
zem Zeitraum (in der Regel drei Mo-
nate).
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iltica Yardim Yasasi
(AsylbLG)

Bu yasa, siginmacilara ve Almanya'da
18 aydan daha kisa bir siiredir bulunan
ve miisamahali oturum izni (Duldung)
bulunan kisilere yonelik yardimla-
r diizenler. Yasanin ongordugi tibbi
hizmetler, tedavi gerektiren veya ag-
rli akut hastaliklarin tedavisi ile bazi
erken tani ve koruyucu tedbir mua-
yeneleridir (6r. hamilelik ve dogum).
Tavsiye edilen (cocuklar icin) asilar
yaptirmak da mimkiindiir.

Hasta kagidi, tedavi
belgesi (Krankenschein)

iltica Yardim Yasas! kapsaminda yar-
dim alan kisilerin genellikle her dok-
tor ziyaretinden 6nce yetkili makam-
lara (Or. Sosyal Hizmetler Miidiirliigi)
hasta kagidi icin bagvuruda bulunma-
si gerekir. Bu hasta kagidi sadece kisa
bir siire igin gecerlidir (genellikle li¢
ay).
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Elektronische
Gesundheitskarte (nach
AsylbLG)

In einigen Bundesldndern/Kom-
munen erhalten Asylsuchende von
der staatlichen Stelle oder von der
Krankenkasse eine elektronische
Gesundheitskarte. Damit kdnnen sie
direkt in die Arztpraxis gehen, ohne
zuerst zu der Behorde zu gehen (sie-
he “Krankenschein™). Achtung: der
Leistungsumfang der Gesundheits-
karte richtet sich nach dem Asyl-
bewerberleistungsgesetz (AsylbLG)
und ist deshalb eingeschrankt.

Elektronische
Gesundheitskarte (eGK,
auch Versichertenkarte
genannt)

Wenn man Mitglied einer Krankenkas-
se wird, erhalt man kurz danach eine
Versichertenkarte. Uber die Versicher-
tenkarte hat man Anspruch auf alle
reguldren Leistungen lhrer Kranken-
kasse. Die Karte muss bei jedem Arzt-
besuch vorgelegt werden. Auf einem
Chip auf der Versichertenkarte sind
die personlichen Daten (Name, Ge-
burtsdatum, Anschrift) gespeichert,
jedoch keine Informationen liber den
Gesundheitszustand oder Diagnosen.
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Elektronik saglik karti
(AsylbLG’ye gore)

Bazi federal eyaletlerde/belediyeler-
de, siginmacilar devlet kurumundan
veya saglik sigortasindan bir elektro-
nik saglik karti (Elektronik saglik kar-
t1) alirlar. Bu kart, yetkili makamlara
gitmeden (bkz. “Hasta kagidi”). dog-
rudan doktor muayenehanesine git-
meye olanak tanir. Dikkat: Saglik karti
hizmetlerinin kapsami iltica Yardim
Yasasr’na (AsylbLG) dayanmaktadir ve
bu nedenle sinirlidir.

Elektronik saglik karti
(eGK, sigorta karti olarak
da bilinir)

Bir saglik sigortasina (Krankenkas-
se) uye olursaniz, kisa siire sonra bir
sigorta karti alirsiniz (Versicherten-
karte). Sigorta karti, size saglik sigor-
tanizin tiim dizenli hizmetlerinden
yararlanma hakki verir.

Kartin her doktor ziyaretinde ibraz
edilmesi gerekir. Sigorta kartindaki bir
cipte kisisel veriler (isim, dogum ta-
rihi, adres) saklanir, ancak saglik du-
rumu veya teshisler hakkinda bilgiler
bulunmaz.
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Meldepflicht

Nach §87 Aufenthaltsgesetz sind alle
Behdrden (u.a. das Sozialamt) ver-
pflichtet, die Daten von Personen
ohne legalen Aufenthaltsstatus an
die Auslanderbehorde zu lbermit-
teln. Damit wiirde den Betroffenen
die Abschiebung drohen. Die Melde-
pflicht gilt nicht fiir medizinisches
Personal in Arztpraxen und Kranken-
hiusern. Arzt:innen diirfen keine In-
formation {iber Patient:innen an die
Auslanderbehdrde weitergeben.

Bildirim yukimluliigu

ikamet Yasasi’nin 87. maddesine gére,
tiim makamlar (Sosyal Hizmetler Mii-
diirliigli de dahil) yasal ikamet duru-
mu olmayan kisilerin verilerini Yaban-
cilar Dairesine iletmekle yiikiimliidiir.
Bu durumda ilgili kisiler icin sinir digi
edilme tehlikesi olusur. Muayenehane
ve hastanelerdeki saglik personeli icin
bildirim yiikiimliligi bulunmaz. Dok-
torlarin Yabancilar Dairesine hastalar
hakkinda herhangi bir bilgi vermesi
miimkiin degildir.
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